


















Traffic regulations

Traffic controls: Speed traps, etc. with
radar as well as video and still cameras
are used frequently. Foreign drivers
are not exempted from traffic violation
penalties. The police frequently carry out
random-sample traffic controls.

Multistorey car parks: There are
sufficient parking garages. Those in the
central part of the city are integrated in
a computer-supported parking guidance
system with displays showing how many
parking spaces are still free in which car
parks. Parking fees may vary. Generally
speaking, those closer to the city centre
are more expensive. Parking permit cards
are paid for and issued at machines
before picking up the car after parking.
The machines accept both coins and bills
and give change.

Petrol stations: 24-hour service at all
motorway petrol stations. In the city
from about 6 a.m. to 11 p.m., with some
stations also open 24 hours!

Right of way: Right before left unless
regulated by signs. Traffic in a
roundabout has right of way!

U-turns: Not allowed on motorways,
nor is driving backwards. Always drive
to the next exit. In urban areas,
U-turns are only allowed if visibility
makes for a safe turn.

Safe distance: Adapt your driving to
the traffic situation. At high speeds,
maintain a distance of up to 100 metres
from the car in front of you if possible,
otherwise a distance corresponding to
at least 2 seconds of travel.

Parking prohibitions: Parking prohibited
(red-blue sign with diagonal bar) and
stopping prohibited (red-blue sign
with diagonal bars crossed in an X).
Cars blocking exits will be towed!

Safety belts: Safety belts must be worn.
Children under the age of 12 must sit
on the back seat.

Alcohol: The best advice is for drivers
not to have consumed any alcohol.
0.5 per mil blood alcohol are allowed.
If drunken driving is suspected, alcohol
tests will be performed either on site or
at the police station.

Phoning while driving: Drivers must
use hands-free equipment to phone
while driving.

Straßenverkehrsregeln

Verkehrskontrollen: Verkehrskontrollen
mit häufig versteckt aufgestelltem Radar,
Video bzw. Kamera. Auch ausländische
Fahrer werden belangt. Die Polizei führt
häufig Zufallsverkehrskontrollen durch.

Parkhäuser: Es gibt ausreichend Park-
häuser. Im Zentrum sind die Parkhäuser
an ein Computer-Parkleitsystem ange-
schlossen. Es zeigt an, wie viele Park-
plätze in welchen Parkhäusern noch frei
sind. Die Parkgebühren können variieren.
Faustregel: je weiter von der Stadtmitte
entfernt, desto preiswerter. Man bezahlt
seine Parkkarte vor dem Abholen des
Wagens an Automaten, die Münzen und
auch Geldscheine annehmen. Die Auto-
maten geben Wechselgeld zurück.

Tankstellen: 24-Stunden-Service an al-
len Autobahntankstellen. Im Stadtgebiet
ca. von 6.00 bis 23.00 Uhr, einige sind
auch 24 Stunden täglich geöffnet!

Vorfahrt: Sofern nicht durch Verkehrs-
schilder anders geregelt: rechts vor links.
Verkehr im Kreisverkehr hat Vorfahrt!

Wenden auf Straßen: Auf Autobahnen
strengstens verboten, ebenso rückwärts

fahren. Fahren Sie immer bis zur
nächsten Ausfahrt. In Städten sollten
Sie Ihren Wagen nur bei übersichtlichem
Verkehr wenden.

Sicherheitsabstand: Passen Sie sich
der Verkehrssituation an. Bei hohen
Geschwindigkeiten möglichst bis zu 100
Meter Abstand, ansonsten mindestens
zwei Sekunden Distanz zum Vordermann.

Parkverbot: Es gibt Parkverbote
(rotblaues Schild mit einem diagonalen
Strich) und Halteverbote (rotblaues
Schild mit gekreuzten diagonalen
Strichen). Beim Parken vor Ausfahrten
wird abgeschleppt.

Sicherheitsgurte: Das Anlegen von
Sicherheitsgurten ist Pflicht. Kinder bis
12 Jahre müssen hinten sitzen.

Alkohol: Am besten keinen Alkohol
am Steuer. Erlaubt sind 0,5 Promille.
Bei Verdacht auf zu viel Alkohol finden
am Ort oder auf der Polizeistation
Alkoholkontrollen statt.

Telefonieren im Auto: Für Fahrer ist
das Telefonieren während der Fahrt nur
mit Freisprechanlage erlaubt.



Mit dem Caravan zur Messe

Der kürzeste Weg zur Messe:
Übernachten Sie einfach im
eigenen Caravan direkt neben
dem Messegelände. Unser Caravan-
Center ist während der meisten
Messen geöffnet. 800 stromver-
sorgte Stellplätze auf den Park-
feldern 13 + 14 und umfangreiche
Leistungen (siehe Grafik) stehen
Ihnen dort zur Verfügung.

To the trade fair by caravan

What’s the shortest route to the
fair? Simply stay overnight in
your own caravan right next to
the Trade Fair Center! Our Caravan
Center is open during most
trade fairs. There are 800 spaces
with electrical power (parking
fields 13 + 14) and comprehen-
sive amenities available (see
chart).
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1 Ver- und Entsorgungsstationen
(geöffnet 7.00–21.00 Uhr)

2 Duschen

3 WCs und
3 behindertengerechte WCs

4 Stromzapfsäulen

5 Abfall- und Wertstoffcontainer
(geöffnet 7.00–21.00 Uhr)

6 Kiosk
(je nach Veranstaltung geöffnet)

7 Getränkezelt
(je nach Veranstaltung geöffnet)

8 Telefon

9 Hundetränke

10 Infotafel

11 Infopavillon und
Propangas-Service

1 Service and waste diposal stations
(open from 7 a.m. to 9 p.m.)

2 Showers

3 WCs and 3 lavatories
for disabled persons

4 Power outlet boxes

5 Waste disposal and
recycling container
(open from 7 a.m. to 9 p.m.)

6 Kiosk (opening hours vary
according to event)

7 Beverage tent (opening hours
vary according to event)

8 Telephone

9 Dog water bowls

10 Information board

11 Information pavilion and
propane gas service

Infolines

Caravan-Center
Tel. +49(0)211/4560-136
Durchwahl Dial direct
Tel. +49(0)211/4576413
Fax +49(0)211/4560-8580
Telefon und Fax nur zu
Messezeiten
Telephone and fax
during trade fairs only



Messegelände

Wir wollen, dass Sie Ihren Auf-
enthalt bei uns in angenehmer
Erinnerung behalten. Darum
haben wir auf dem Messegelände
viele Services für Sie eingerichtet,
die Ihnen (fast) jeden Wunsch
erfüllen.

Wenn Sie also zum Beispiel Ihr
Gepäck aufbewahren möchten,
eine Banküberweisung vornehmen
oder einen Flug buchen wollen –
fragen Sie uns einfach. Wir helfen
Ihnen gern.

Trade Fair Center

We want to make your stay as
pleasant and memorable as
possible. That’s why Messe
Düsseldorf offers an array of
service facilities that leave
nothing to be desired!

Whether you need to store your
luggage, make a bank transfer or
book a flight – just ask, and
we’ll be glad to help.
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Infolines

Messe Düsseldorf
Tel. +49(0)211/4560-9 00
Fax +49(0)211/4560-6 68

Bus 722 zur Innenstadt
Bus 896 zum Flughafen/
Bus 722 to city center
Bus 896 to airport

U-Bahn, Linie U78, U79 zur
Innenstadt bzw. zum Bahnhof/
Subway line U78 or U79
to city center and
Central Railway Station

Kostenloser Buspendeldienst
von den Parkplätzen (P1, P2)/
Free shuttle bus service
from car parks P1 and P2

City
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Telephone numbers
and information

Düsseldorf International
Airport Flight information
and reservations
Infoline +49(0)211/421-0
www.duesseldorf-international.de
Porter service to the airport’s
urban rail (S-Bahn) station or taxi
stand (to be arranged in advance):
Tel. +49(0)211/421-6637

Airport car rental services
ADAC Autovermietung
Tel. +49(0)211/4201001
AVIS
Tel. +49(0)211/4216747
Europcar
Tel. +49(0)211/942380
Hertz
Tel. +49(0)211/4216814
Sixt
Tel. +49(0)211/4216699

VRR (Rhine-Ruhr Regional
Transport Network)
Infoline +49(0)1803/504030
www.vrr.de

VRS (Rhine-Sieg Regional
Transport Network)
Tel. +49(0)1803/504030
www.vrsinfo.de

Rheinbahn
Bus and tram information
Tel. +49(0)1803/504030
www.rheinbahn.com

Deutsche Bahn AG
Timetable enquiries/
Fare information/Reservations
Tel. +49(0)900/1507090 or
+49/11861
Complimentary automated
information service
+49(0)800/1507090
Automated information service
by mobile phone
+49(0)1805221100
www.bahn.de

Hotel and room reservations,
cultural events, etc.
Düsseldorf Marketing &
Tourismus GmbH (DMT)
Tel. +49(0)211/172020
Fax +49(0)211/350404
info@duesseldorf-tourismus.de
www.duesseldorf-tourismus.de

City sightseeing tour,
package tours
Tel. +49(0)211/17202-854
Fax +49(0)211/350404

Taxi
Taxi Düsseldorf eG
Tel. +49(0)211/33333 or

+49(0)211/99999
Rhein-Taxi GmbH
Tel. +49(0)211/212121

Telefonnummern und
Informationen

Flughafen
Düsseldorf International
Flugauskunft und Platzbuchung
Infoline +49(0)211/421-0
www.duesseldorf-international.de
Gepäckträger-Service bis zur
S-Bahn-Station oder bis zu den
Taxis (Anmeldung erforderlich):
Tel. +49(0)211/421-6637

Autovermietung am Flughafen
ADAC Autovermietung
Tel. +49(0)211/4201001
AVIS
Tel. +49(0)211/4216747
Europcar
Tel. +49(0)211/942380
Hertz
Tel. +49(0)211/4216814
Sixt
Tel. +49(0)211/4216699

Verkehrsverbund
Rhein-Ruhr (VRR)
Infoline +49(0)1803/504030
www.vrr.de

Verkehrsverbund
Rhein-Sieg (VRS)
Tel. +49(0)1803/504030
www.vrsinfo.de

Rheinbahn
Informationen Bus und Bahn
Tel. +49(0)1803/504030
www.rheinbahn.de

Deutsche Bahn AG
Reiseverbindungen/Tarif-
informationen/Reservierungen
Tel. +49(0)900/1507090 oder
Tel. +49/11861
Kostenloser automatischer
Ansagedienst
+49(0)800/1507090
Automatischer Ansagedienst per
Mobil-Telefon
+49(0)1805221100
www.bahn.de

Hotel-, Zimmervermittlung,
Kulturtermine etc.
Düsseldorf Marketing &
Tourismus GmbH (DMT)
Tel. +49(0)211/172020
Fax +49(0)211/350404
info@duesseldorf-tourismus.de
www.duesseldorf-tourismus.de

Stadtrundfahrt,
Pauschalarrangements
Tel. +49(0)211/17202-854
Fax +49(0)211/350404

Taxi
Taxi Düsseldorf eG
Tel. +49(0)211/33333 oder

+49(0)211/99999
Rhein-Taxi GmbH
Tel. +49(0)211/212121



Stadtplan Düsseldorf
Map of Düsseldorf

Messegelände Trade Fair Center

Nordpark und Aquazoo Park and Aquarium

Tonhalle Concert Hall

Altstadt Old Town

Schauspielhaus Theatre

Oper Opera

Königsallee Königsallee

Hauptbahnhof Central Railway Station

Medienhafen “Media Port”
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Kulturtipps Cultural tips
Stadt Düsseldorf
www.duesseldorf.de
Online-Dienst der „Rheinischen
Post“ www.duesseldorf-today.de
sowie www.duesseldorf-
tonight.de
In den Zeitschriften „düsseldorf
guide“, „in Düsseldorf“ und
„Prinz“, am Kiosk zu kaufen;
kostenlos der „Biograph“ in
Gaststätten, Kinos etc.
“düsseldorf guide”,
“in Düsseldorf” and “Prinz”
magazines, available at news
stands and kiosks; “Biograph”,
available free of charge in pubs,
cinemas, etc.

Aktuelles Kinoprogramm
in Düsseldorf
Cinema listings in Düsseldorf
Tel. +49(0)190/115211

Konzerte, Tanz, Theater Auswahl

Concerts, dance, theatre selection

Tonhalle
Konzerte von Klassik bis Pop
Concerts from classic to pop
Tel. +49(0)211/899 -6123
Schauspielhaus Theatre
Tel. +49(0)211/369911
Theater an der Kö
Tel. +49(0)211/322333
Deutsche Oper am Rhein Opera
Tel. +49(0)211/8908211
Tanzhaus NRW Dance
Tel. +49(0)211/172700
Apollo Varieté
Tel. +49(0)211/8289090

Kom(m)ödchen – Kabarett Satire
Tel. +49(0)211/329443
Capitol – Musical Musicals
Tel. +49(0)211/7344-150

Museen Museums
Auswahl selected museums

K20 Kunstsammlung
am Grabbeplatz
K20 Art Collection
am Grabbeplatz
Tel. +49(0)211/8381-130
K21 Kunstsammlung
im Ständehaus
K21 Art Collection
im Ständehaus
Tel. +49(0)211/8381-600
Kunsthalle
Tel. +49(0)211/899 -6243
Kunstmuseum im Ehrenhof
Tel. +49(0)211/899 -2460
Hetjens-Museum/Deutsches
Keramikmuseum
Hetjens-Museum/Ceramics Museum
Tel. +49(0)211/899 -4210
NRW-ForumKultur und Wirtschaft
mit Kunststoff-Museum-Verein
NRW-Forum Culture and Economics
with German Plastics Museum
Tel. +49(0)211/892 -6690
Goethe-Museum
Tel. +49(0)211/899 -6262
Kunstverein für die Rheinlande
und Westfalen, Düsseldorf
Art Society of the Rhineland
and Westphalia, Düsseldorf
Tel. +49(0)211/327023



Messe Düsseldorf GmbH
Postfach 1010 06
40001 Düsseldorf
Germany
Tel. +49(0)211/45 60-01
Fax +49(0)211/45 60-6 68
www.messe-duesseldorf.de


